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Z MOICH PODROZY.

(Dokonczenie).

liedySmy opuscili wodospad, kierujac

mostowi faczagcemu brzeg Ame-

rykanski z wyspa Irys, Klaudyna

ciggle zostawata pod wplywem wrazenia, ja-

kiemu nic doréwna¢ nie moze, lord Elgin

mruczal, doktér u§miechat si¢ a stary Jakob
wzdychal podszeptujac:

— ,,Wybaw nas Panie od jakiego ghupstwa.*

— ,,Cudowny widok! — moéwila miss Dzentel —
»tylko reka natury moze W granitowych skatach wy-
kopa¢ tak wielka przepas¢ i wepchnaé¢ w nia taka
mass¢ wody.*

— ,,Reka natury nie przeczell — odezwat si¢ dok-
tor — ,,ze jest cudowng i zdumiewajaca, ale i praca
czlowieka kierowana silng wola cudom takze daje zy-
cie. Wezmy piramidy Egiptu, kanat Suezki, tunel
w Alpach...”

« — ,Wszystko to sa drobiazgi doktorze" — ode-
zwaly si¢ obie nasze towarzyszki — ,.to karly, w obec
wielkosci stworzonego $wiata.

— ,,Prawda, prawda, pickne moje oponentki, ale
jezeli pozwolicie przebiedz szereg prac juz dokonanych
i zamierzonych na przysztos¢, to....«

— ,,Doktor" — przerwatem, ma wida¢ na mysli
zawigzujace si¢ w Anglji towarzystwo, do przekopa-
nia tunelu przez §rodek ziemi..." Lord ustyszawszy
to wyciagnat szyj¢ jak zuraw, doktor zad przerwat mi,
mowigc podniesionym glosem:

— ,,A c6zby to bylo niepodobnego!

— ,,Potwierdz wszystko panie iMiohale i niesprze-
ciwiaj si¢ szepnal Jaicob — ,,bo z oczow lorda czy-
tam nieuskromiong che¢ wystapienia zjakims$ projek-
tem, jezeli nie utworzenia drugiej kuli ziemskiej to
przynajmniej drugiej Niagary.*

Doktor wige bez przeszkody rozwijal swe dowodze-
nie, ktérego malo kto stuchat, a lord podobno naj-
mniej. Kiedy weszliSmy na most, przewodnik wska-
zujac re¢ka na pienigcg si¢ pod naszemi stopami rze-
ke, mowit:

— ,,Most ten cho¢ drewniany i trzesie si¢ za kaz-
dem silniejszem uderzeniem batwanéw, tak jednak
jest wsparty na skatach, ze §miato go konie i powozy
przebywaja. Pierwszy lezal znacznie wyzej, ale nie
wytrzymal roku i poszedl z woda w przepas¢ Ten
wkrotce potem wybudowany prowadzi naprzod do wy-
sepki zwanej kgpielowg Bath Island, potem idzie dru-
gi prowadzacy prosto na Iris. Po oba stronach mo-
stu, z pomigdzy pienigcej si¢ rzeki, wygladajag malut-
kie wysepki okryte niezmiernie bujna i gesta roslin-
noscia. To sa gniazdka milosci, tak przezwane dla
licznych napisow, jakiemi wszystkie drzewa znajduja-
ce si¢ na nich sa okryte. Najwigksza z pomig¢dzy
tych wysepek zowie si¢ Prospect Island i ta taczy si¢
z wyspa Iris oddzielnym mostem." Teraz prosze¢
spojrzy¢ na nurt rzeki rozbijajacy si¢ z szumem o wy-
stajace skaty irafy podwodne. Pe¢d wody juz tu
niezmierny, a biada kazdemu co nim porwany zosta-
nie. Mieszkancy tutejsi znajg miejsce od ktoérego
zaczyna si¢ nagly spadek rzeki i unikaja go staran-
nie; po za nim w gore zegluga zadnego nieprzedsta-
wia niebezpieczenstwa. Rzadko to wprawdzie, ale
bywaja wypadki, ze przeptywajacy todka za nadto
zblizg si¢ do pradu i porwani jego sita ging w otchta-
ni bez najmniejszego $ladu. Straszny to widok, pa-
trze¢ na zblizajacg si¢ powolnie ale nieochybnie
$mieré do czlowieka. Lat pigtnascie bylem $wiad-
kiem podobnego zdarzenia i nic go nie wygladzi
z mojej pamigci. W tlodzi siedzial mlody jeszcze
mezczyzna, wladciciel osady po tamtej stronie rzeki,
a przy nim zona z matem dzieckiem, mtodziutka ko-
bieta, bo ja znalem jeszcze panng. Zdaleka ich do-



mstrzegliSmy, a gdy zawolano z trwoga: 16dz na pra-
dzie! cate pobrzeze i most zajat ttum ludzi spieszacy
z ratunkiem dla nieszcz¢$liwych. Lo6dZz tymczasem
z rozpigtym zaglem mkneta jak tabedz, z szybkos$cia
jaskotki uwijajacej si¢ za zdobycza. Przerazony, nie
mogac si¢ oderwaé od tego strasznego widoku, pa-
trze, a ona pomig¢dzy skatami, wykrgca sie, uwija,
przeskakuje zapory, “chwieje, nachyla, w uderzeniu
silnem wstrzasa si¢, wreszcie z coraz szybszym bie-
giem zdaza ku przepasci. Mg¢zczyzna na chwilg nie
tracit przytomnos$ci, robit wiostem ile tylko miat sity
pragnac zblizy¢ si¢ do ladu, lub wydoby¢ na jedne
z gniazdek milosci. Kobieta siedziala prawie nieru-
chomie, z gtowa nachylona ku dziecku i z oczami
w niego wiepionemi. Czasami tylko rece z dziecing
podnosita w gorg, jakby blagata litosci dla swego
niemowlecia. Lud patrzacy tysigce tworzyt projek-
tow, radzit, sprzeczat si¢, ptakat i wzywatl opieki nie-
ba, a 16dz tymczsasem plyneta z niepowstrzymanym
pedem niedajacym si¢ pokonaé ani sitag wiatru ani
wiostujacej reki. Zguba wigc todzi byta pewna, po-
bozniejsze nawet usta szeptaly modlitwe polecajac
dusze majacych umrze¢, mitosierdziu Przedwieczne-
go. Nie mogac znie$¢ tak okropnego widoku, zacza-
tem si¢ przez tlum przedziera¢, kiedy nagle zerwat
si¢ wicher tak gwaltowny od Kanady, ze wstrzasnat
catym mostem jakby chciat go rozerwa¢ w kawatki.
Jednocze$nie pomiedzy ludzmi podnidst si¢ okrzyk
niezwyczajny i wszyscy skupili si¢ ku barjerze w je-
den punkt wlepiajac oczy. Spojrzalem ija. Lodz
z nieszczg¢$liwemi parta wichrem zwrdcita si¢ nagle
ku naszemu brzegowi. Mezczyzna siedzacy w niej
poruszyt wiostem, czem pe¢d biegu lodzi zdwojony,
pochylil ja naprzéd z tak silnem wstrzasnigciem, ze
zlamal si¢‘Zagiel. Jednoczes$nie 16dz podniosta sig,
zadrzata i1 przechyliwszy si¢ najedna stron¢ caty swoj
tadunek wyrzucita w wode. Lud patrzacy wydal o-
krzyk przerazenia, ale jakze zdziwiliSmy si¢ ujrzaw-
szy me¢zczyzne brnace*go na mieliznie pod jedng z wy-
sepek po kolana w wodzie, podtrzymujacego kobiete
z dzieckiem i pasujacego si¢ rozpaczliwie z pedem
pragnacej go porwac fali. L6dz sunegtla juz ku nam
przewrocona dnem do gory, walka rozbitkow byla
straszng, zaledwie znaé bylo Ze si¢ poruszali. Zda-
wato si¢ co chwila ze pienista fala porwie ich lub za-
leje: czasami zastonigci nig zdawali si¢ ging¢ w wo-
dnej otchlani, az wreszcie ujrzeliSmy ich wstepuja-
cych na jedna z owych wysepek jakby umyslnie dla
ratunku tonacych usypanych. Kiedy tak cudownie
ocalonych sprowadzono na lad, me¢zczyzna byt blady
jak trup i wysitkiem pracy przy wiosle zupelnie sit
pozbawiony ' Kobieta miata ciggle oczy stojace stu-
pem i tylko po tuleniu dziecka do piersi, zna¢ bylo
ze jeszcze zyla.

— ,Pyszna okolica*l — zawotat lord Elgin —
,huk piekta przy sprawkach szatana.

— ,JJezeli ci milordzie idzie o huk®“ — odezwat
si¢ przewodnik — ,,to tu lepszy znale$¢ mozna...I*

— ,Lepszy? gdzie? zapytat Elgin.

— ,,W jaskini wiatréw, ktoéra jest pod wodospa-
dem. Tam wszystko wre, huczy, kipi, trzeszczy
i dmie jak w prawdziwem piekle.

— ,,Pod wodospadem! —powtoérzyt lord — ,,pro-
wadz. Zalozemy tam osade.”

— ,,ZgineliSmy 1l — zawotal Jakob posuwajac si¢
z rozpacza za lordem spieszacym przez most za prze-
wodnikiem — ,,juz nas teraz nic nie powstrzyma od
zamieszkania w podziemnej norze jak bobry. Boda-
je$ oniemial przeklety gadutoll

Bo jaskini Wiatrow znajdujacej si¢ rzeczywiscie
pod wodospadem, prowadzila §cieszka waska i tak
stroma, ze bez pomocy sznura przyczepionego do ska-
ly, zejScie nig bylo prawie niepodobne. Uderzeni
przedstawiajacem si¢ niebezpieczenstwem, zatrzyma-
liSmy si¢ wszyscy na brzegu. Klotylda zlozyla racz-
ki btagajac ojca zeby si¢ nie narazal, wszyscy wspie-
raliSmy ja jak mogli, a przewodnik rzekt:

«— “Zejscie nie jest tu trudne, ale trzeba by¢ $mia-
lym i pewnym siebie. Przy najmniejszym zawrocie
gltowy, jeden krok dany niepewnie, najmniejsze zawa-
chanie straca w przepas¢. W przesztym roku, w prze-
skoku do jaskini, dwoch podréznych pandéow zgingto.
Jeden si¢ zachwial, drugi chcial go ratowaé¢ i obu
$mier¢ spotkata straszliwall

— ,ldZzmy! — zawotal lord i poprzedzony przewo-
dnikiem zaczal si¢ spuszcza¢, jednem nawet skinie-
niem niepozegnawszy rozpaczajacej corki.

— ,,Doktorze Griben*'—odezwatem si¢ wowczas—
,Zostaniesz z paniami, ja nie opuszcz¢ lorda. Panie
za$ nie trwozcie si¢ daremnie, bo wydeptane przejscie
i lina uwigzana $wiadczg, o cz¢stem przechodzeniu
tej drogi. Niebezpieczenstwo wigc wigcej musi by¢
pozorne jak rzeczywiste. Ufnos$¢ zatem miss Klau-
dyno i miss Dzentel*.

— ,,IdZ pan z Bogiem panie Michale i czuwaj nad
ojcem® — odezwatla si¢ Klaudyna — ,,i nad sobg*'—
dodata potem wznoszac oczy ku niebu.

— ,,Tylko nie zapomnij pan gani¢ dziury do kto-
roj si¢ spuszczacie rzekt Jabob — ,,bo jak w niej lord
zasmakuje, tak gotow sprowadzi¢ architekta i na pra-
wde urzadzi¢ pomieszkanie dla siebie**.

Przejscie wiecsj bylto przykre jak niebezpieczne.
Trzymajac si¢ sznura wisialem prawie po nad gtowa-
mi lorda i przewodnika i niezmierng otchtania, zasta-
niany strumieniami spadajacej wody. Przerazenie,
ped wiatru wstrzymywatly mi oddech. Zdawato mi
sig, ze skala drzy pod memi stopami, ze mnie pragnie
zrzucié z siebie, ale trzymajac si¢ liny szedlem $mia-
o upatrujac tylko miejsca gdzie maro noge postawic.
W tem nagle i lord i przewodnik znikneli mi z oczow.
Drgnatem i o mato zem liny nie wypuscit z reki. Za-
trzymatem si¢ wigc patrzac w przepas¢ huczaca i pie-
nigcg si¢, wlosy powstaly mi na glowie i po calej
skorze przeszto mrowie straszliwe, wstrzymujace na-
wet bicie serca. Kiedy tak zostaj¢ w okropnej nie-
pewnos$ci o los moich towarzyszy, nie mogac nawet
zebra¢ mys$li co mam dalej z soba robi¢, z pod wodo-
spadu wychylita si¢ gtlowa przewodnika z oznakami
zachety do dalszego spuszczania si¢. W par¢ minut
zatrzymatem si¢ wprost niego, uchwycilem podang
mi reke, 1 dawszy dobrego susa znalaztem si¢ obok
lorda w jaskini wyzlobionej w skale, bardzo waskiej,
zaledwie kilka krokéw majacej giebokosci, ale dosko-
nale oslonictej z gory poktadem wystajacej skaly
przez szyderstwo przezwanej damskim salonem.
Wrazenia jakiego doznatem zobaczywszy lorda catego
i u$miechni¢tego, w miejscu tak niezwyklem i uro-
czem, niepodobna opisa¢. U stop naszych pigtrzytly
si¢ odtamy skal rozmaitej wielkosci: przed oczami



skinit si¢ olbrzymi strumien spadajacej wody, a cala
jaskinia blyszczata teczowem os$wietleniem promieni
slonecznych, w mieniacej si¢ barwie réznych kolorow
otaczajagcem nas jakby cudowng aureolg. Zachwyca-
ny, w niemem uniesieniu $ciskatem r¢ke lorda, a kie-
dym spojrzal w gore i ujrzat Klaudyne¢ i miss Dzen-
tel z Jakobem, podobne wigcej do drobnych robacz-
kow jak do ludzi, ukorzytem si¢ przed potegga Tego,
co panuje $wiatu i zywiolom. Panie dawaly nam
znaki powiewajac chustkami a Jakob stal jakby
W rozpaczy w gltaz przemieniony.

— ,,Przesliczne! przesliczne! wrzeszczat lord wyte-
zajac cala sile glosu — ,jak zyj¢ nic pigkniejszego
nie widziatem. Szczegoétu.ej ten huk zachwyca mnie.
Przy ksigzycu widok bardziej musi by¢ uroczy. Za-
czekamy”bo dzi§ pelnia, a sposobnosci takiej opusz-
cza¢ niepodobna.ll

Ustyszawszy takie postanowienie zwykle nieodwo-
lalne, struchlatem powtornie jak wowczas kiedy trzy-
majac si¢ liny, stracitlem z oczu obu moich towarzy-
szy. Bylabowiem dopiero godzina piata po potu-
dniu, ksigzyca zaledwie za cztery godzin mozna sig¢
byto spodziewaé, czekaé zatem najego przybycie tyle
czasu w jaskini wilgotnej, przepeilnionej parg wodna,
to widok nienajosobliwszy. Desperacko wigc zatozy-
lem rece na piersi, przemyslajac jakim wykretem uda-
remni¢ postanowienie lorda. Na szczgscie znalazlo
si¢ w jaskini kilka odlamkow skatly, usiedliSmy wigc
na nich i kiedy lord zachwycony ogladat si¢ w koto,
planujac zapewne jakie§ zamierzone zmiany i przy-
strojenia, ja wyrzucalem sobie moja powolnosé,' na
prosby pigeknej Klaudyuy, ktéra mnie wyrwata z ci-
chego lecz wygodnego katka i skazata na znoszenie
dziwactw splennika, potaczone jak obecnie nawet z nie-
bezpieczenstwem. Zly wigc, rzeklem zblizajac usta do
ucha lorda:

— ,,To juz lepiej przenocujmy tu, parg wodng bg-
dziemy gasi¢ pragnienie, a karmi¢ si¢ odtamkami
promieni ksi¢zyca, przedzierajacych si¢ do nas przez
te strumienistg mas¢ wody.

Lord wykrzywit si¢ co zwykle usmiech oznaczalo,
pokazujac dlugie biate zeby, a potem kiwnal glowa
na znak potwierdzenia.

— ,,Jezeli mamy tu nocowacll odezwal si¢ prze-
wodnik objasniony co do projektu $wiezo ukutego—-
to p6jdzmy na Table Bock a z tamtad spuSciemy si¢
az do samego dna wodospadu.

— ,Brawm! wybornie!ll zawotal lordijak zajac
w jednej chwili szusnal przez przepas¢ na S$cieszke
ktorasmy przebyli. Skata Table Rock, byta okragta,
plaska, wysunigta nad przepasé, tak ze stangwszy na
jej brzegu, mozna bylo zajrzy¢ w otchtan kipiaca wo-
da jakby w gotujacym si¢ kotle. Wprawdzie nerwy
tu trzeba mie¢ jak tancuchy z zelaza, zeby uchronié
glowe od zawrotu, ale za to przypatrzy¢ si¢ jest cze-
mu. Z niebezpiecznego tego przyladka, $cieszka spu-
$ciliSmy si¢ na sam dot i znalezliSmy si¢ jakby w pod-
wodnym zaczarowanym patacu. Przemoknig¢ty do
nitki i ciggle oblewany pryskajaca woda, nie mia-
lem nawet czasu, zastanawiaé¢ si¢ nad cudownoscia
miejsca i niezwyczajnym dla mnie widokiem.

Lord zgubit kapelusz w przeprawie, wicher rozma-
mral mu ubranie, a wlosy rozwial poruszajac niemi jak
choragiewkami. Kapiel wigc lepiej mu si¢ jak mnie
dala we znaki, a chociaz byla bardzo przykra, bo tyl-

ko czasami rzucajac na nas strumienie wody, utrzy-
mywala cialo w ciagiem draznieniu podobnem do od-
bieranego przy pierwszem =zanurzaniu si¢ w zimnej
wodzie, jednak cieszyla mnie niewymownie, bo wie-
dziatem jakim lord jest nieprzyjacielem podobnego
przysmaku. Niedlugo tez ruszyliSmy z powrotem.
Lord pial si¢ scieszka coraz w gore i w gore nie ogla-
dajac si¢ nawet na nas. Przeszedl nawet jaskini¢
Wiatrow nie spojrzawszy na nig, a gdy stanal na go-
rze, zmgczony, umaczany jak chustka w praniu, ski-
nat na Jakoba rgke do ust przykladajac. Bylo to
zadanie koniaku. Zajednym haustem wlal w gardlo
potezna doze, potem strzepnal palcami, wykrzywit
si¢ 1 podajac mi flaszke rzekt:

— ,,Pij i daj przewodnikowi. Teraz dopiero czuj¢
ze zyje. Przekleta woda i Niagara... a! Klaudyna,
moja droga duszo! Miss Dzentel, witam panig... dok-
tor Griben, daj reki eskulapie. Jakiz rozum pokaza-
le$, ze$ zostal na gorze. Patrz co si¢ z nami dzieje,
mys$latem ze poptyne i rozptyne sig.1l

Byly to pierwsze stowa wymowione w podobnej
osnowie od chwili wyjazdu z Anglii, dowodzace zu-
pelnego powrotu wszelkiej przytomnosci. Wital si¢
potem ze wszystkiemi jakby po bardzo dlugiem nie-
widzeniu, a Jakoba nawet usciskat i pocatlowat w gto-
we, mowigc: '

— ,,Poczciwy jeste$, nieopuszczate§ mnie na chwi-
le. Jak bedziesz kiedy umieral, zejdz na dot potoku
a orzezwisz si¢ i na nowo zy¢ zaczniesz. Woda pie-
kielny to $rodek, ale skuteczny, a Niagara warta de-
koracji.ll

— ,Milordziell odezwat si¢ doktéor — ,,medycyna
ceni wod¢ bardzo wysoko, a nawet w pewnych wy-
padkach...1l

— ,Niech piorun trza$nie wasza medycynell przer-
wat lord wysaczajac ubranie i wlosy z wody — ,,jak
kiedy zwarjuje na medycyne, to wsadze gloweg w stru-
mien spadajgcej Niagary a ta wypedzi z niej wszyst-
kie niedowarzone mys$li a najprzéd waszg medyczna
mrzonke.1l

— ,Milordziell — odezwalem si¢ — ,,czyby$my
doswiadczenia na doktorze nie zrobili?1l

— ,,Zapomniate§ panie Michalell — odrzekt z po-
waga poczciwy doktdor — ,.zem juz przeznaczony na
inne dos$wiadczenie, zamienienia si¢ w pieczen na ro-
znie dzikiego hurona.ll

— ,,Prawda — prawdall — odrzektem, a lord roz-
$mial si¢ calem gardtem mowiac :

— ,No teraz do domu, bom mokry i gltodny, ze-
bym tykat kamienie.

— ,,To najlepszy symptomat zdrowia, kiedy zota-
dek upomina si¢ o swoje prawall odezwal si¢ do-
ktor.

— ,Teraz marsz w drogg! Przebacz miss Dzen-
telll — mowit lord, ze ci nie stnz¢ mojem ramieniem,
ale mi zal twoich falbanek i koronek, a szczegdlniej
krynoliny, ktéra musialbym obmoczy¢ zbyt bliskien:
mego paletota sgsiedztwem. Na ten raz przyjmij po-
moc doktora, wprawdzie starego kawalera, ale zawsze
kawalera. W podrézy do Peru wynagrodze to mimo-
wolne uchybienie.'

— ,Jakto? zapytata Klaudyna — ,,wigc jedziemy
dalej?.

— ,Jedziemy, a przynajmniej nie niszczemy po-
wzigtego zamiaru. Kiody za$§ to nastapi, to nara-



dziemy si¢ w domu, po przebraniu si¢, bo teraz je-
stem jak w ukropie. jakdbie daj koniaku.

Wkrotce wesoto, rozmownie, przybyliSmy do hote-
lu bardzo wygodnie urzadzonego, wszyscy szczgsliwi
i rozweseleni jak dawno tego niedoswiadczaliSmy.
Przemyst bowiem otoczyl Niagare¢ nie tylko siecia
drég zelaznych i na grzbiet jej wtoczyt setki statkow
parowych, ale rozpostart dla licznego ttumu podrdézni-
kéw, na kazdym kroku wszelka wygodg, ktora zapo-
minaé¢ kaze o dziko$ci miejsca przyozdobionego naj-
wspanialszym w §wiecie widokiem. Dawniej dziewi-
cze 1 nieprzebyte lasy rozciagaly si¢ w koto, na od-
stonigtych polankach tu i owdzie wznosity si¢ chaty
dzikich Indjau zwane wigwamami, wnocy zwierz
dziki straszyt rykiem nie wiele Igkajac sie czlowieka.
Niagara wiec miata tlo godne siebie. Dzi$ siekiera
wycigta te odwieczne gaszcze lesne, ogien wyzart je
do korzenia, ptug zamienit w rodzajna ziemie, a nie-
zmordowana czynno$¢ ludzka nad samemi brzegami
pradow, wziosta ogromne gmachy i fabryki, roztozo-
ne jak miasto, z tulgcemi si¢ do nich wiejskiemi ma-
temi domkami. Widok to bardzo cywilizacyjny, ale
brak mu owej dawnej wspanialosci, jedynie tylko two-
rzonej r¢ka przyrody.

Kapiel wodna zupelnie lorda uleczyta ze sptenm-
czego usposobienia. Po przebraniu si¢. i obsuszeniu,
wpadl wtak wyborny humor, ze bylby dla naszego
zadowolenia serce pokrajat w kawatki. Mysmy ro6-
wna obdarzali go wesotoscia, Jakob tylko jeden spo-
gladat na lorda niespokojnie, jakby I¢kat si¢ tej na-
glej w nim przemiany.

— ,Wida¢ ze jest feifl szepnat mi par¢ razy, to
jest bliski $mierci, tak Anglicy nazywaja raptowne
przejscia ze smutku np. do wesotosci, albo z marno-
trawstwa do skapstwa.

Mimo tego rados$¢ Klaudyny nie miata granic,
1 obdarzana co chwila pieszczotami ojca, obsypywala
go czulemi pocalunkami. Kiedy ukladli§my si¢ na
spoczynek i gwarne zycie ludzkie przycichto; czuliSmy
drzenie ziemi od wodospadu, szum falujacego powie-
trza, dzwonienie szyb w oknach, skrzypienie futryn,
jakby na dworze huczata burza, majaca caly nasz bu-
dynek zdruzgota¢ w kawatki. W posréd snu nagle
rozbudzony wyskoczylem zt6zka i wyjrzatem oknem...
sklepienie niebios cale bylo zastane migajacemi gwiaz-
dami, w powietrzu panowat spokdj najmniejszym nie
macony wietrzykiem, zdata tylko szumiat i ryczat wo-
dospad. Zdumienie moje nie miato granic, wrazenie
za$ wyniesione z widoku Niagary, nie opusci nigdy
mej pamigci. Oderwaé si¢ od niego bardzo trudno
prawie uiepodobna.

O podrozy do Peru opowiem pozniej.

Kronika zagraniczna,

Zrobiemy dzi$ mala wycieczke w dziedziug¢ sztuki
azeby si¢ rozpatrze¢ w niej cokolwiek, zbadaé jej
grunt, pozna¢ warunki genjuszu, talentu, uzdolnienia
i wszystkiego tego, czem si¢ sztuka dzwiga i czem
sztukmistrze wiekowemi staja si¢ genjuszami. Wiel-
ko$¢ mistrzow, nigdy doktadniej pojac¢ i zrozumieé
si¢ nieda, jezeli si¢ wprzody zdrowego nie ma pojecia
o tem, co wlasnie mistrza stanowi; nie wystarcza po-

wiedzie¢, ze byt wielki, lecz, dla czego byt wielki.
I ten-to wzglad spowodowat i nas takze do krétkiego
zboczenia w dziedzing sztuki i artyzmu, zwlaszcza ze
w nastgpnej kronice mowi¢ bedziemy o trzech mi-
strzach malarstwa: Michale Aniele, Leonardzie de
Vinci i Rafaelu.

Pod mistrsowstwem rozumiemy ogo6lng wszech-
stronng zdolno$¢ do prawdziwej produkcji w dzietach
sztuki, rownie jak i energja i poped w wykonaniu.
Mowia zwyczajuie, ze mistrzowstwo i talent musza
by¢ czlowiekowi wrodzone. 1 prawda. Wtlosi np.
sa $piewni i melodyjni z przyrodzenia, kiedy nato-
miast u potnocnych ludéw muzyka i opera, jakkol-
wiek ksztalcona, rozwija si¢ przeciez tak tylko, jak
pomaranczowe drzewa... Grecy wydoskonalili poezja
epiczna, a przedewszystkiem w rzezbiarstwie wygoro-
wali; Rzymianie za$ przeciwnie, nie posiadali prawdzi-
wie samoistnej sztuki i dopiero z Grecji na swdj
grunt przenie$¢ ja musieli. Najogolniej przeto roz-
szerzona jest poezja, poniewaz najmniej wptywa na
nig materjat zmjslowy, bo tez nie ma nic takiego na
$wiecie coby tak jak poezja zroste bylo z zyciem lu-
dow. Sa np. improwizatorowie, mianowicie we W to-
szech, zadziwiajacym obdarzeni talentem. Wtoch
dzi§ jeszcze wyimprowizuje pi¢cioaktowy dramat,
a wszystko to wyplywa z glebokiego natchnienia.

Mistrz, przy takich danych natchnienia i uzdolnie-
nia, powinien posiada¢ jeszcze tatwo$¢ i zrgczno$¢ tech-
niczng, z samego juz wzgledu na rozmaito$¢ pojedyn-
czych galezi sztuki. Mowiagtak czesto, ze poete kre-
puje rvm i miara wiersza, ze malarz znachodzi trud-
no$ci w rysunku, znajomos$ci farb, cienia i $wiatla.
Bez watpienia; we wszystkich kunsztach potrzebna
jest praca, obeznanie si¢, pilno§¢ i wielostronnnie
wyksztalcona zreczno$é. Ale im wickszy i silniejszy
genjusz, tem mniej wie o trudnos$ciach, bo prawdziwy
mistrz ma juz wrodzony poped i sklonnos$¢ do prze-
obrazania w postacie wszystkiego cokolwiek w swem
uczuciu znajdzie. Naturalnie, sposob takiego przed-
stawienia pomystéw, nosi zwykle na sobie cech¢ jego
wilasnego uczucia i natchnienia. Muzyk moze tylko
w melodji to wydaé, co go glebiej porusza, i cokol-
wiek czuje zamienia mu si¢ bezposrednio w melodja,
jak malarzowi w posta¢ i farbg, wieszczowi w poezja.
Cokolwiek zyje w wyobrazni mistrza, zamienia mu
si¢ w postac¢ tak samo, jak nam mysl kazda do ust si¢
ci$nie, albo jak nasze najgl¢bsze mysli, wyobrazenia
i uczucia sami na sobie w postawie i poruszeniach
okazujemy. Co na dnie mys$li, serca i natchnienia
spoczywa, powinien mistrz umie¢ uwydatni¢ jak naj-
wierni$j i prawdziwiej; rozumie si¢ samo przez si¢, ze
mozno$¢ wiernego i doktadnego wykonania musi po-
siada¢ rowniez w darze od natury, gdyz samg pilnos-
cig nabyta wprawa nigdy zycia nie nada dzietu. Obie
te strony, natchnienie i wykonanie, trzymajg si¢ zaw-
sze za rgce — 1 to stanowi charakterystyczne znamig
mistrza.

Tu jeszcze stow kilka o natchnienia,. O natchnie-
niu ré6zne sa wyobrazenia. Poniewaz genjusz z du-
chem i natura $cisle si¢ kojarzy, mniemano przeto, ze
natchnienie jest zmysfowym wyplywem. Tymcza-
sem krew rozgrzana nie jest ku temu dostateczna.
Szampan nie wydaje poezji. Rowniez chocby najlep-
szy genjusz czgsto o rannej i wieczornej porze, przy
powiewie $wiezego powietrza pokladal si¢ w trawie



zielonej i ku niebu patrzal, nie poczuje on jednak nat-
chnienia... Tak samo nie mozna natchnienia nazy-
waé wylacznie duchowym wyplywem. Kto chce ko-
niecznie zosta¢ natchnionym i dopiero tu i owdzie
pomystu i popedu szuka, ten mimo uzdolnienia, nic
dobrego do skutku nie -przywiedzie. Moznaby tutaj
poda¢ pytanie, jaka treScia ma si¢ przeja¢ mistrz
kazdy, azeby je przenies¢ w natchnienie? I pod tym
wzgledem rézne sa zdania. Utrzymuja, ze mistrz
sam z siebie tre§¢ wydoby¢ powinien. By¢ moze; je-
$li poeta $§piewa jak ptaszek, co w gaikach mieszka,
wtedy-to wlasna swoboda jest mu pobudka do $pie-
wania, cho¢by tylko ku wlasnemu swemu uradowa-
niu. Powody atoli do twodrczosci moga takze z ze-
wnatrz nadej$¢ — pierwsza lepsza sposobno$é na-
darzy¢ je moze mistrzowi. [ c6z wtenczas? Owoz
mistrz prawdziwy zdola je zawsze uchwycié¢ z praw-
dziwem zajeciem 1 ozywié je swwn sercem, dusza,
wyobrazniag. Wtedy tez i natchnienie przyjdzie sa-
mo z siebie.

Z polaczenia si¢ natchnienia z mistrzowskiem wy-
konaniem powstaje oryginalnosé. Zanim atoli do
niej przystapimy, powiemy nieco o manjerze i stylu
w sztuce, jako dwoch odcieniach oryginalnosci.  Ma-
njera a oryginalnos$¢, to ogromne rdznice; manjera do-
tyka tylko czgstkowych (pojedynczych) wlasciwosci
mistrza — jestto wylacznie wtasciwy arty$cie rodzaj
pochwycania i wykonania utworu; nieraz jednakze
z prawdziwem pojeciem ideatu w zupelnej stawa
sprzecznosci, 1 maniera taka niema zadnej artystycz-
nej warto$ci. Manjera w dobrem znaczeniu tego wy-
razu, znachodzi si¢ najczgéciej w malarstwie i muzy-
ce, bo one szerokie zostawuja pole do najrozmait-
szych witasciwosci. Ton powietrza, ksztalt drzewa,

pierwszym noworocznym numerze

wypadtoby moze przemowié lekko

"i zgrabnie, jak mlody $wiatowiec wprowa-

dzony raz pierwszy do salonu i pragnacy

w nim jak najkorzystniej si¢ przedstawic.

Na tle najczgsciej zawodnych zyczen, rzuco-

ne mysli i pragnienia, powinnyby si¢ barwié
kolorami teczy i w gazowych obstonkach pobtyski-
waé jak gwiazdki rozsypane na niebieskim lazurze,
lub pytki $niezne migoczace promykami slonca. Har-
monijnym stow szykiem, przypomnie¢ letni szmer
strumyka, trzepotanie skrzydet motylich i $wiegolenie
ptaszgcej rzeszy, uganiajacej si¢ za brzgczaca musz-

rozdzielanie cienia i $§wiatla, caly w ogole koloryt,
dopuszcza nieskonczonych rozmaitosci; tak samo ro-
zmaitemi saprzedmiota, ich grupowanie, postawa, po-
ruszenie, charakter i t. p. Mistrzowi wystrzegaé sig
tu nalezy przedewszystkiem, azeby manjera nie stata
si¢ czasem druga natura jego; w takim bowiem razie
popadlaby jego sztuka w rzemieslniczg zrgczno$é
i czczo$¢ obumarla. Dobra manjera nie wychodzi
nigdy poza kres artyzmu; jest w tern co§ podobnego
do zwrotu konwersacji, ktora, aby nie zachodzi¢ dalej
w niemita materja, wstrzymana i ucigta bywa.

Inna rzecz jest sty/ w sztuce. Styl odnosi si¢
przewaznie do zasad artystycznego przedstawienia.
Pod tym wzgledem rozrézniamy np. w muzyce styl
koscielny od stylu opery, w malartwie historyczny od
rodzajowego. Brak stylu dowodzi tylko niezrgczno-
$ci lub swawoli, ktora zamiast trzymac si¢ zasad, po-
puszcza wodze wlasnemu upodobaniu i urojeniu, prze-
dzierzgajac si¢ w jaknajgoretsza manjernosc..

Owoz na mistrzowskiem zlaniu si¢ zdrowej manjer-
nosci i stylu polega prawdziwa oryginalno§¢. Prze-
dewszystkiem odr6zni¢ nalezy oryginalno$¢ od swa-
wolnych dziwactw 1 urojen. Czysta oryginalno$¢
usuwa wszelka swawole od siebie, a prawdziwe dzieto
sztuki wyzwala si¢ z tak krzywej oryginalnosci. Jest
ona ptodem ducha, ktéry nic z zewnatrz nie lata, ale
cato$¢ w $cistym zwiazku, jednym wylewem, jednym
tonem sam z siebie wydaje, tak jak ja spowil na dnie
swej duszy w szczesliwej chwili natchnienia.

Tyle o mistrzowstwie. W nastepnej Kronice po-
wiemy, co Charles Clement méwi w swem dziele
o trzech mistrzach malarstwa: o Michale Aniele, Le-
onardzie de Vinci i Rafaelu.

August Jeske.

ka w posrod woni tak kwiecistych, pol odzianych zbo-
zem i zielonych laséw. Niechby w tych malowanych
piorem obrazkach, ozwat si¢ czasem dzwonek wiejskie-
go kosciotka, brze¢k kuligowych sani, albo gwar my-
sliwskiej ochoty, a zadowolony sam z siebie, wdarl-
bym si¢ az do serc Waszych, po zyczliwe stowko za-
chety i1 pochwaty. Ale "natchnienie koniecznym tu
warunkiem: szukajac go ruszylem na miasto, popa-
trzy¢, podstucha¢ i podumac.

Na moscie petno”uwijato si¢ osob. Trajkotaly wo-
zy i powozy, a Wista okryta taflami lodu, w majesta-
tycznej powadzg, plyngta szemrzac $niezng fala, jak
czlowiek we $nie mamroczacy. Oparty o barjerg po-
patrzytem, mys$la i okiem przerzucitem po gromadzie
statkow zimujacych przy obu brzegach, po Saskiej ke-
pie, dalekichiasach i polach i nastuchawszy gwaru od
miasta ptynacego, ruszylem dalej na wtoczege redak-
torska. W teatrze amatorskim na korzy$¢ Towarzy-



stwa Dobroczynnosci do kassy.po kupno biletu juz si¢
nie mogtem docisngé. Wiem ze udat si¢ najzupetniej
i ze szlachetna ta rozrywka picknym groszem zasilita
szczupte fundusze Instytucji. .

Przy ogladaniu widokéw pana Bordatto, zatlowalem
niezmiernie ze widzialem tyle ko$cioldw, oltarzy,
chrzcielnic a za bilet zaptacitem potrubla, gdy za po-
lowe tej ceny zabawic si¢ moge w teatrze, na przed-
stawieniu pierwszorz¢dnej opery, za wspoludzialem
doborowych artystow, licznej orkiestry, kosztownej
'wystawy i sutego os$wietlenia.

Zostawiwszy na boku magiczne czarodziejstwa,
i otoczone licznym ttumem od rana kassy obu teatréw
zaszedlem do Saskiego ogrodu. Przechadzajacych si¢
nadspodziewanie zastalem dosy¢, zupelnie jak w pier-
wszy dzien wiosennej pogody. Przygladano si¢ ka-
miennym posagom sprzeczajac si¢ o ich iznaczeme,
zalowano opustoszatych grzed kwiatowych, rozpatry-
wano si¢ w kompasie i §ledzono wrony i kawki uwija-
jace si¢ po roztozystych gal¢ziach kasztanow. Nie
brakowato takze i podrostej juz dziatwy, skaczacej;
weselacej si¢ i uganiajgcej w podskokach i uprzezy
rzeskich rumakéw. Piatka tak zaimprowizowanych
pegazow, wybryzgujac jak zrebaczki, z potrzaskiem
biczyka, zatupotata tuz przy mnie, i poznawszy oto-
czyla wianuszkiem rumianych buziaczkow.

— ,Jak sie macie chtopaczki?'l — zapytatem —
,»,COZ biegacie, bawicie si¢ a czy grzecznie i bez sprze-
czki?

— ,,Bawiemy si¢ prosz¢ pana w konie“ — odezwat
si¢ jeden trzymajacy lejce w reku — ale Stas
nigdy nie chce by¢ koniem, tylko panem, bo powiada
ze jak tylko uro$nie, zaraz sobie kupi powdz i bedzie
nim jezdzi¢ po Krakowskiem Przedmiesciu".

— ,,Przesliczne projekta" — odrzektem — ,ale
zkadze wezmiesz na kupno powozu, ktéry drogo kosz-
tuje. .

— ,Albo to tata z mama nie maja pienigdzy" —
odrzekt Sta§ z pewnag duma.

— ,,To prawda, m¢j Stasiu, ale jednak musisz by¢
czemsi¢ na $wiecie....

—: ,,Ja tez bed¢ panem" — odrzekt clitopczyna—
,dalej Ignasiu zajezdzaj a ostro po kawalersku!

Zaimprowizowane rumaki parsknegty, zatupotaty
i jak wiatr pobiegly w gtab ogrodu niby wiozac przy-
szlego magnata.

Bozwazajac odpowiedz chtopczyka, dobre zamiary
pochwali¢ musialem, chociaz nie kazdy umie by¢
prawdziwym panem, owym $wiecznikiem spoteczno-
sci. U nas w powszechnem pojeciu, szczegdlniej
mie¢dzy klasa najliczniejsza z dotu patrzaca do gory,
by¢ panem, znaczy nic nie robié, tylko bawi¢ si¢, sza-
sta¢ pieniedzmy, ”ujezdzaé konie, rozbijaé powozy,
rozpos$ciera¢ si¢ w lozy, puka¢ szampanem, podrdzo-
wac, polowaé, zajada¢ smakowite kaski i z duma pod-
nosi¢ gtowe nad drugich. O pracy nie ma tu mowy,
dla tego w'takiej atmosferze poje¢ rosnace dzieciny,
od niemowlectwa nabierajac spaczonych wyobrazen,
wszelkie zajgcie uwazaja za ponizajace i daza jedynie
do owego tak upragnionego panstwa uosobionego
szcze$cia na ziemi. Ztad to pozor biorac za rzeczy-
wisto$¢, pragnac cho¢ chwilke zycia wybranych, two-
rzg si¢ marnotrawcy, utracjusze, prézniacy, pasozyty

. ziemi dobrze procentujacej.

i przyszli oszusci i szulerzy. Jest to wielkie nieszczg-
$cie, zte chroniczne na ktdre jeszcze czasami’zapada-
my, lekarstwem za$ wpajanie w dzieci od niemowlgc-
twa szacunku dla pracy i podwyzszania jej znaczenia
nad wszystkie dziedziczne majatki i godnosci. Jeden
z bogatych ojcow, tak rzekt do syna przy zapisie do
Szkoty glownej.

— ,,Wiesz ze majatek mam, ale nie wiesz zem go
odebrat zniszczony i obdluzony. Praca i uksztaltce-
niem si¢ w zawodzie agronoma kosztujacemi mnie
sze$¢ lat cigzkiego trudu i mozolu, uwolnitem go
z dlugdéw i postawilem na réwni z najlepszemi gospo-
darstwami zagranicznemi. Dorobek ten wlasnej pra-
cy, zrobil mnie panem, a kraj ubogacil kawatkiem
Gdyby wszyscy tak zro-
bili, ogdélnem bogactwem zréwnaliby$my si¢ obcym
i ro§libySmy w mito$¢ pracy i nauki, b¢dacych mat-
kami prawdziwego szczg¢scia. Uksztalcenie za$ moje
byto nie tuzinkowe, nie dla zamydlenia oczéw, prakty-
ka gospodarcza konczaca si¢ na zbijaniu bakow, fu-
zyjce 1 koniku, ale gruntownem w ten sposéb dopet-
nionem, ze nie mogac by¢ dziedzicem, umiatbym by¢
*dobrym i poszukiwanym rzadca i zawsze miatbym
chleba po uszy robiac to drugim co sobie zrobilem.
Ty ukonczywszy szkoly, masz obra¢ stan, nadajacy
dopiero imie prawdziwego obywatela kraju. Uksztal¢
si¢ wiec tak, jakby§ w nim jedynie szukal chleba nie
mys$lac nawet o majatku jaki kiedy odziedziczysz. To
droga stawszy si¢ praktycznym, w ogoélnym po-
gladzie poznasz wszystkie tamy, zawady i przesz-
kody utrudzajace rozwoj spolteczny w kierunku przez
ciebie obranym , a nieprzymuszony do koniecznego
zarobku, be¢dziesz mogt mysle¢ z cata swoboda o po-
prawieniu zlego i wynalezieniu do tego stosownych
ssrodkow. Zyjesz w spolecznosci, zajmujesz miejsce
jesz, pijesz, oddychasz, korzystasz z opieki i praw kra-
jowych, winien wigc jeste$ zaptat¢ ziemi, ktéra cig
tern wszystkiem obdarza. Zaplata ta moze by¢ tylko
rozumna i pozyteczna praca, od ktérej nikt uwalniac
si¢ nie ma prawa. Ofiara czastki mienia lub docho-
dow z odziedziczonej wlasnosci, jest tylko prostem
przektadaniem z jednej kieszeni do drugiej, ty za$ za-
ptate winiene$ wydoby¢ z wilasnej pracy, czyli dac to
spolecznosci, czego nie ma jeszcze, co ma powstac
dopiero z twoich staran, mozolu i wysnu¢ si¢ jak nit-
ka pajecza w oprzedzie jedwabnika. Ta droga roz-
bija si¢ wszelki postep, bo kazdy staje si¢ gornikiem
sktadajacym brytke zlota do ogdlnej skarbnicy po-
mys$lnosci. Jezeli zostaniesz takim gornikiem, czeka
ci¢ blogostawienstwo Boze, dzigkczynienie ludzkie
i szczgscie wlasne o jakiem dzi§ nie masz jeszcze wy-
obrazenia. W przeciwnym razie, otoczy ci¢ przeklen-
stwo wszystkich a naprzod ojca..."

Mowiacy umilkt, zadrgaty mu wargi i machnat re-
ka — syn rzucit si¢ ojcu na’szyje i tulac gltowe do
piersi zawotal z przejgciem:

— ,,0! nie najzacniejszy ojcze, patrzac na twodj zy-
wot, stuchajac rad twoich czyz moégtbym zostaé nic-
poniem i trutniem spotecznym?"

Oby takich ojcéw i synow bylo jak najwigcej i tego
Wam zycze w pierwszdj mej w tym roku pogadance.



becna pora gléwnie przeznaczona

Szawieraniu zwigzkow matzenskich,

zniewala nas do oddania pierwszenstwa opiso-

Iwi $lubnych ubran, otoczonych jedna troskli-

woscia czy w patacu, czy w dworze wiejskim,

czy W ubogiej chacie. W dniu tak rvaznym,

stanowigcym granic¢ migdzy $wiatem mto-

dzienczych marzen, a powaznemi myslami przyszlej

obywatelki, ch¢¢ przedstawienia si¢ jak najkorzyst-

niej, nie tylko zaletami duszy, ale i powierzchownosci

czyz jest rzecza zdrozng i naganna? Shluzemy wigc

Czytelniczkom naszym przegladem magazynow W ar-

szawskich obficie zaopatrzonych w przybory $lubnej

toalety, lekkiej, przejrzystej i zasypanej kwiatami ja-
ko symbol spodziewanego szczgscia.

Do najstrojniejszych sukien znajdujacych si¢ w ma-
gazynie panien Kuhnke nalezaly: morowa , atlasowa
ipotdt de soie. Pierwsza znich gtadka, powldczy-
sta obszyta u dotu grubym sznurem jedwabnym, sta-
nik miala gladki zapigty pod szyj¢ na szmuklerskie
guziki. Begkawy paitotowe przybrane koronka kluni.
Z takiej samej koronki zrobiony byt kotnierzyk z dtu-
go spadajacemi koncami na przodzie.

Druga suknia attasowa biala ozdobiona byta dluga
tunika illuzjowa, przepigta w odstgpach na okolo
wstazka atlasowa i bukiecikami z mirty. Stanik wy-
cigty. objety w stanie paskiem atlasowym r¢kawy
miat krotkie; do tego nalezal kauzucik z illuzji, uto-
zony z bufek przepigtych galazkami mirty i konwalji
i takiez same diugie r¢kawy illuzjowe.

Trzecia suknia jedwabna obszyta u dolu grubym
sznurem jedwabnym, stanik miata gladki zapigty na
guziki z pertowej konchy. Bekawy przybrane na ra-
mionach i u re¢ki rowniez sznurem. Pasek z klamra
perlowa dopetniat catosci.

Nadmieni¢ tu musiemy ze wszystkie suknie czy to
jedwabne tub lekkie z tarlatauu krepy i innych wyro-
bow, krajane sa w kliny, aby w biodrach suknia byta
plaska, i stopniowo poszerzona u dotu.

Mniej kosztowna a jednak bardzo tadna suknia §lub-
na z bialego tarlatanu, nad szerokim obr¢bem mia-
ta naszyte dwie rusz¢ faldowane, na to spadata skos$na
tunika, ktoéra formowala w polaczeniu ze stanikiem
paletocik zupelnie przystajacy do figury. Stanik
gladki zrobiony podszyje¢ na wycigtej podszewce, gar-
nirowany byt takze tarlatanowg szczoteczka, jak r6-
wniez rekawy wazkie paitotowe $cigte do lokcia.

Jako dopetnienie stroju slubnego przygotowano
do tych sukien wielkie woale z illuzji 1 wianeczki
mirtowe pomig¢szane z konwaljg i kwiatem pomaran-
czowym.

Opiszemy takze par¢ sukien, nalezacych do wypra-
wy, a odrobionych z prawdziwie dobrym gustem.

Suknia jedwabna jasno seledynowa krajana w kli-
ny stanik miala wyciety, gtadki, garnirowany w zab
wstawka 1 koronka kluni. Od paska z materji sukni
spadaty z tylu trzy szarfy przytwierdzone trzema ro-
zetami z biata wypustka. Miejsce kanzuta na mniej
strojne ubranie* zastgpowat krotki kafts.ni.czek z epo-
letem bez r¢kawow oszyty koronka kluni. Begkawy
do stanika wszywatly si¢ do woli, biate tiulowe albo je-
dwabne. _ .

Suknia szafirowa jedwabna w paski czarne, stanik
miata gladki zapinany na guziki jedwabne szafirowe
w ksztalcie trefli. Za cala ozdobe dodany byt kafta-
niczek koronkowy Figaro zaokraglony z przodu bez
rekawow.

*Dla mtodych oso6b najwiecej widzielismy sukien
tarlatanowych robionych z tunikami luD garnirowa-
nych u dotu bufkami albo rusza. Materjaty te po-
chodzily z magazynu pana Penkatli, ktory bedac bar-
dzo obficie zaopatrzony dozwala z latwoscia wybor
zrobi¢ najwybredniejszemu gustowi.

Tarlatan w rozmaitych kolorach w koétka czarne
aksamitne, 3 tokcie szeroki kosztowal po kop. 90.

Tarlatan w rzucik kolorowy przerabiany srebrem
lub ztotem po kop. 75 tokiec.

Tarlatan w rzucik kolorowy bez srebra po kop. 50.

Zalecamy tez bardzo sztuczki tarlatanowe biate ze
szlakiem pasowanym kolorowym kosztujace po rs. 7
kop. 50 a gustowne i niepotrzebujace kosztownych
garnirunkow. Te¢ sama zalet¢ maja suknie biale tar-
latanowe naszywane kolorowa krepa lub tarlatanem
i czarng koroneczka, nierOwnie strojniejsze od wyzsj
opisanych po rs. 15. B

Zastuguje takze na uwage §liczny wyrdb fil de che-
vre gladki we wszystkich kolorach po rs. 1 kop. 20
irs. 1 kop. 35, szeroki 5’/ ¢éwierci.

W tymze magazynie ogladaliSmy $liczne mory na
suknie od 80 do 100 rs. za sztuczk¢; materje w gu-
$cie dawniejszego Satin turque tokie¢ po rs. 3 k. 60;
materje mienione w kolorze brazowym i czarnym,
szafirowym i czarnym i t. d.. po rs. 1 kop. 50 tokie¢.

Materje czarne w paski atlasowe po rs. 1 k. S?1/*-

Materje na biatem tle w krateczke drobna koloro-
wa po rs. 1 kop. 50.

Materje w kratke drobna lub paseczki w lekkim
gatunku nie trzymajace na szeroko$¢ calego lokcia
po rs. 1 kop. 20.



W okrywkach do teatru pojawila si¢ nowosé. Sa
to obszerne paletociki watowane z rekawami i kaptur-
kiem, obszyte puszkiem labedzim lub frendzla ango-
rowa. Paletociki spinaja si¢ tylko pod szyje, kaptu-
rek zarzuca si¢ na glowe, a rekawy nie wlozone na
rece spadaja wolno po bokach. W miejsce kapturka
jesli go niema u okrywki niektére panie obwijaja lek-
ko glowe czarnym koronkowym szalikiem, ktéry tak-
ze okreca si¢ kolo szyi. Zabezpieczenie takie glowy
od zimna, wystarcza tylko do powozu i to przy lago-
dnym klimacie.

Opis ryciny.
Suknia zielona poult de soie gladka, udolu na
kazdym brycie odpnsowany bukiet.
z przodu na szmuklerskie guziki.
let i mankiet z pasmanteryi. Kolnierzyk gladki batysto-
-wy, takiz mankiet na spéd. Szal turecki do zarzucenia.
Spédniczka biala, z rurkowana falbanka.

Figura 2. Suknia jedwabna fijolkowa z dwiema spé-
Jedna znich ubrana pasmanterja, druga pod-
pi¢ta sznurem z kwastami. Stanik z okragla baskina,
spiety na guziki szmuklerskie, przybrany festonami ze
sznuréw. Baskina obszyta pasmanterja.
batystowy w zabki.

Figura 1.

Stanik gladki spiety
Re¢kawy obcisle, epo-

dniczkami.

Kolnierzyk
Kapelusz fijolkowy, podpiety bialo,
z dlugim woalem z illuzji.

Ubranie dziecka. Sukienka popelinowa w kraty. Za-
miast stanika obcisly paletocik przepasany czarnym pas-
kiem, objety grelotkami z welny.
ty w zeby aksamitka.
z pasowem piorkiem.

D61l spodniczki naszy-

Kapelusik okragly aksamitny
Wilosy ujete w siatke przewiazana
aksamitka ze spadajacemi na wierzch koncami. Buciki
wegierskie kozlowe, rekawiczki dunskie.

PRZEPIS KUCHENNY.

Ghrust

Jaj calych 4, zéltek 4, cukru tluczonego filizanke,
migdalow stodkich filizanke utluczonych na miazge
i kilka gorzkich dla zapachu, to wszystko utrzeé
w misce az zbieleje. Potem dodajac maki zagnies$¢
ciasto dosy¢ geste, rozwalkowaé¢ do grubos$ci noza po-
kraja¢ wpasy szerokie na dwa palce i niezbyt dlugie,
wkladaé do wrzacdj thustosSci, w szerokim rondlu do-
brze pobielanym, a skoro nabiora zlotawego koloru,
skladaé na polmisek. M. J.

KORESPONDENCJA.

Bani P. Arci. Do koperty pocztowej prébek materji
nie wolno wkladaé. — Pani N. Por. Dwa paletoty o jakie
si¢ listownie zapytywano kosztowaé beda z przesylka 58
rs. Szal francuzki w lepszym gatunku od 50 do 80 rs.
Pani H. Baranéw, w Pro. Zadane numera Tygodnika mo-
zemy dostarczy¢, oprocz calego kompletu z roku i860,
ktore juz wszystkie wyczerpniete. Cala przesylka Ty-
godnika kosztowa¢é bedzie rs. 4. — Pani Kazi. Bo. Za 9
rs. moze byé kapelusz z opakowaniem i oplata pocztowa.
Ubrania na glowe dostanie od rs. 3 do 8.

w Drukarni K. Kowalewskiego. —

DONIESIENIE.

WYLACZNY SKLAD
ORYBINALNICB AMERYKANSKICH MASZYN «0 SETCIA

WYNALAZKU I FABRYKI
GROVER’A I BAKERA

w Bostonie i Nowym Yorku
jakotez z innych, urzadzony w Warszawie przy ulicy Wierz-
bowej, obok Hotelu Angielskiego,

Ma zaszczyt polecié:

1. Maszyny familijne Grovera i Baker a, na
stolikach mahoniowych lub orzechowych, szyjace
wszystkie szwy i wszystkie materjaly, zaczawszy od
tiulu i muslinu, az do skéry. Szew temi maszynami
dokonany, ma wielka moc, trwalo$¢ i elastycznos¢,
kazdy $cieg tworzy osobna calos¢, tak Ze po rozcie-
ciu nawet S$ciega, nastepny nie pusci; szyja bardzo
latwo i cicho; sa mocnej, trwalej, prostej i bardzo
przystepnej konstrukcji; mozna niemi szy¢ zakladki
bez potrzeby liczenia nitek lub mierzenia; przyszywa-
ja sutasz, haftuja na suknie, aksamicie i sutaszuja
przyszywaja sznur do sukni, lamuja, marszcza, piku-
ja, ryguja wate bez potrzeby zaprasowania podszew-
ki, wszywaja sznurek w obreb it. p. ,Jednem slo-
wem: oprocz przyszycia guzika i obszycia dziurki
szyja w bieliznie i sukniach, jakotez- okryciach,
wszystko, a to bawelna, ni¢émi lnianemi lub jedwa-
biem, ktore nie nawijaja sie na Zadne metalowe
szpulki lub czélenka, lecz z kazdego zwyczajnego
klebka, moga by¢ w prost na maszynie uzywane;1l

2. Takiei maszyny wigksze, jakote? ozdobniejsze:

3. Maszyny Grover'a i Baker’a, stebnujace
z dwoéch stron;

4. o Wheelera i Wilsona.

5. tamburkowe jedna nicia szyjace; sutaszujae
i obrebiajac.

6. czolenkowe systemoéw GroveUa i Baker’a

Singer’a Callebaut’a i innych;

7. Igly do réznych systemoéw maszyn;

8. Jedwab’ nici Iniane i bawelng w réznych kolo-
rach i grubosciach, lecz tylko w gatunkach najlep-
szych. >

Za dobro¢ i dokladno$¢ Maszyn, sprzedanych przez
nas poreczamy, gwarantujac bezplatna reperacje przez
dwa lata, o ile takowa z powodu wadliwej konstruk-
cji lub zlego materjalu okaze si¢ potrzebna. Repera-
cje takowe dokonywane beda w naszej Fabryce Maszyn.

Zaktad Bolniczo-Przemystowo-Lesny, Ostrotv-
skieao i Spolki.
(17,069j.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowa¢é
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 556
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ rycina Paryzka.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

(Dodatek.)
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SZKIC OBYCZAJOWY

oryginalnie napisany.

(Dalszy ciag.)

lidawato jej si¢, ze ja stroz Aniot
opuscit w tej chwili; mysli zostaty same,
'bez przewodnika, bez nadziei; nawet
anielska piesn w nieskalanym przybytku
jej serca zagasta; widma przerazajace
omotaty jej dusze.

Nawet to tagodne tchnienie poranka
wiosennego, ktore tak czgsto pelna pila piersia, wy-
dato jej si¢ teraz lodowym, podmogilnym powie-
wem.

Teresa weszta do pokoju.

Z dreszczem nieopisanej trwogi powstata Gabrjela
i podata jej milczaca obie rece.

Teresa spojrzala na nig z wyrazem glgbokiego
bolu.

. — Uspokoj si¢, moja najdrozsza — rzekta Teresa
siadajagc obok Gabrjeti; stuchaj mnie z spokojem.
Mam ci¢zkie zeznanie przed toba —ejestem grzeszni-
c3, moja to wina, ze twoje dotychczasowe zycie byto
strasznem zludzeniem. Stuchaj mnie — a potem
daj twdj sad, wzgardz mna, odepchnij od siebie, tyl-
ko nie powatpiewaj o mojem sercu, 0 mojej goracoj
milosci dla ciebie i nie rob wyrzutow ojcu, jezeli si¢
przyczynit poniekad do mojej winy—on, ten wielko-
duszny maz, on ci¢ kochal nad zycie i czynil co mogt
dla ciebie! Nie podejrzywaj takze i opiekuna twego,
Werezynskiego.

Gabrjela objeta obiema r¢kami siedzgcg obok
Teres¢ i przyciskajac ja do siebie zawotata:

— Ktokolwiek jeste$ i co$ uczynita i cokolwiek mi
zezna¢ zamierzasz — nigdy juz, nigdy nie puszczg cig
cd siebie. A ojciec? on nic ztego zrobi¢ nie mogl!
Btogostawiona, stokro¢ btogostawiona jego pamigé.
Przebaczam wszystkim, ktorzy kiedykolwiek mogli
mie¢ udzial w tej cigzkiej godzinie mego zycia! Mow,
czuj¢ si¢ na sitach!

Teresa zdotlata si¢ zaledwie powsciagnacé.

Wreszcie zlozyla rgce na sercu, spojrzala ku Nie-
bu i odezwala si¢ spokojnym na pozér glosem,

— Nalezy mi przenie$¢ si¢ w odlegta przeszto§¢—
z ktorej opréocz wspomnien nic mi nie pozostato,

gdyz z wszystkich tych co mnie otaczali, nikt juz nie
zyje. Powiem kilka stow o moich dziecinnych latach.
O, to byly szczesliwe chwile! Wiesz juz, ze jestem cor-
ka nauczyciela. Z kilkorga dzieci pozostalam si¢
tyJko sama. Dwoch braci umarto przed mojem uro-
dzeniem; trzeci bratJozef, najstarszy zrodzenstwa, na-
dzieja nas wszystkich, juz si¢ byl znajdowal na uni-
wersytecie, kiedy nas dnia jednego doszta straszliwa
wiadomos¢, ze utongl przy jakiej$ zabawie, skutkiem
nieostroznosci swych kolegow. Bytam wtedy mata
dziewczynka, lecz dzi§ jeszcze stoi mi przed oczyma
rozpacz rodzicow nad utratg jedynej pociechy. Dwie
siostry ulegly szkarlatynie, a i mnie zlozyla ta cho-
roba na toze, lecz cudem prawie usztam z niebezpie-
czenstwa niechybnej $mierci. Lata te w ktorych
dziecko przychodzi powoli do samowiedzy i prze-
$wiadczenia o sobie, sptyngty mi stodko i uro-
czo. W matym S§wiateczku skromnego pozycia na
tonie rodzicow, w domku stawionym w najpi¢kniej-
szej stronie miasteczka rodzinnego, bylam z posréd
dziatwy ulubiencem wszystkich. Powoli tez zabli-
znita si¢ rana rodzicOw po utracie syna. Pociecha,
jaka wlewa religja w serca wiernych, oraz dobroczyn-
ny wplyw czasu, zacierajacego niepostrzezenie naj-
cigzsze rany, wreszcie mito$¢ dla jednego dziecka—
wszystko to musiato z czasem ukrzepi¢ rodzicow.

Dali mi, co mieli najlepszego: sumienne wycho-
wanie i wzorowe wyksztalcenie, oile to w ogdle byto
mozliwem dla niezamoznych ludzi. Biedny ojciec nie-
doczekatl si¢ mojej pierwszej spowiedzi. Bog powo-
tat go do siebie na rok przedtem. Umierajac blogo-
stawil i matce i mnie i poruczyl nas pieczy niebios.
W ostatniem jego spojrzeniu widaé bylo promien
stodkiej nadziei, ze Bég wystuchat jego prosby. Mat-
ka pobierata mata pensja: reszte utrzymania stanowi-
ly mozolne lekcje, ktore matka udzielata matym dziew-
czgtom. W koncu ija jej dopomogltam, dajac lek-
cje w poczatkowych naukach, w rysunkach i muzyce.
Po trzech latach tego sieroctwa, odumarta mnie mat-
ka; mialam wtenczas siedmnascie lat. Wkrotce ato-
li nadarzyto mi si¢ miejsce domowej nauczycielki
w zamoznym domu. Matka tych dzieci, ktéorych na-
uczycielkg mialam zosta¢ niebawem, byla wdowa od
kilku lat, i jednocze$nie z mojem przybyciem prze-
niosta si¢ z calg rodzing do zacisza znajdujacego si¢
o kilka mil od miasta, w kjjorem pierwotnie dla wy-
ksztalcenia dzieci byla mieszkata. Najstarszy syn
konczyl wlasnie studja uniwersyteckie. Trzy corki
zyly przy matce. W kotku tem zylam jak w domu.
Nie dano miuczu¢ w niczem mego sieroctwa. Z mej
strony, czynilam wszystko, azeby si¢ okaza¢ godna
prawdziwie rodzicielskich wzgledow pani Orzeckiej;
staralam si¢ by¢ sumienna w pracy i obowiazkach,
uczennice moje pokochatam jak wtasne rodzenstwo
a w obec pani staralam si¢ by¢é wyrozumiala na
wszystko. Okolo Bozego Narodzenia odwidzit panig



Orze¢cka najstarszy syn, Karol. .Rados¢ w domu byta
nie do opisania. Karol powracal z egzaminu chlub-
nie ukonczonego i otwierajacego mu pole do dalszej
karjery publicznej. Pani Orzecka powitata go z ra-
doscia, na jaka tylko serce kochajacej matki zdoby¢
si¢ mogto; tak samo zostal przyjetym przez siostry—
1 w rzeczy samej zastugiwat na to pod kazdym wzgle-
dem. Bo jakzez nie by¢ dumnym z syna ktory po-
mimo pongt, na jakie go zamozno$¢ i pieszczoty ro-
dzicoéw narazaly, umiat uiScic si¢ z obowiazkow, jakie
nan wktadato przyszle stanowisko? Karol mogt stu-
sznie uchodzi¢ za wzoér mtodziezy. Sama powierz-
chownos¢ jego zaja¢ musiata kazdego. Byl wysokie-
go ksztaltnego wzrostu, a w szlachetnych rysach twa-
rzy przebijala si¢ me¢zka powaga. Po pierwszych ra-
dosnych powitaniach matki i rodzenstwa przedstawio-
no i mnie Karolowi. Powital mnie z zyczliwo$cia
i ugrzecznieniem mtodego cztowieka, zdolnego ocenic
w ludziach nizszych od siebie rodem i majatkiem ich
stan i prac¢. Jakie§ dziwne niepojgte uczucie nie-
$miatosci i zaklopotanie owtadne¢to mng w chwili kie-
dy mowit do mnie. Czulam, ze mi serce mocno bito
i krew do twarzy si¢ cisng¢ta. Spuscitam oczy, nie-
$miejac spojrze¢ na niego. Uczucie to powigkszy-
to si¢ jeszcze, kiedym spostrzegla, ze silny glos jego
zadrzal z lekka na wspomnienie o mojem sieroctwie.
Staralam si¢ przez caly ten dzien unikaé¢ go najzu-
petniej. Wieczorem, przy herbacie zblizyt si¢ do
mnie i wciggnawszy do ogolnej rozmowy obszer-
na zawigzal pogadanke, przechodzac z kolei wszyst-
kie przedmiota nauk i sztuk pigknych, nawiazywat
jednem stowem tak zrgcznie watek rozmowy," ze bez
najmniejszego zaklopotania mogtam brac¢ udzial w ca-
tej tej gawedce. Wieczory takie powtarzaty si¢ nie-
mal co dzien, przez caly czas jego pobytu w naszym
dworku. Zegnajac si¢ znami, zwrécit sic przed sa-
mym odjazdem do matki; ujal ja za rgke i rzekt.
,matko, znalazta§ w tej pani prawdziwa perle, szcze-
$cie to dla naszego rodzenstwa, ze$ ja wybrata zana-
uczycielke i przyjaciétke dla moich siostr!ll Pani
Orzecka usmiechneta si¢ potakujaco ; co do mnie,
zdawalo mi si¢, ze spton¢ ze wstydu i zaklopotania.
JSTie czekajac na odjazd Karola, pobieglam do mego
pokoju i upadiszy na kolana prositam Boga o sity
przeciw uczuciom, jakie mna w tej chwili miotaty.
Pierwsza moja mys$la po tej modlitwie bylo opuscic¢
mity dworek, w ktorym tyle dobrego doznatam, aze-
by unikna¢ strasznej watki z przekonaniem — lecz,
co6z za powody mialam poda¢ pani Orzeckiej? Wiasci-
wych przyczyn w zaden sposob wyjawi¢ nie mogtam,
nic w $wiecie nie bytoby mnie do tego .sktonito. Cze-
katam wiec'na odpowiednig sposobnos$¢. Tymczasem
odwiedziny Karola powtarzaty si¢ coraz cze¢sciej; i im
czesciej przyjezdzal, tern dotkliwiej uczuwatam cigzar
wigzow, krepujacych moje przekonanie wewngtrzne
o niemozliwosci przebywauia nadal w tym domu. Im
bardziej Karol podczas pobytu u matki szukat sposo-
bnosci zblizenia si¢ do mnie, im czgsciej zwracatl
uwage na mnie, tem bardzi$§j jeszcze unikalam jego
obecnosci i wszelkich w ogdle objawow jego ugrzecz-
nienia." Przybratam nawet zimny obojetny wyraz
twarzy,—vr obej$ciu staratam si¢ by¢ odpychajaca—
ale za to serce moje bolalo dotkliwie, mianowicie kie-
dym spostrzegta, ze i on bolal. Na domiar mego
nieszczg¢$cia, matka Karola otaczata mnie troskliwo-

$cig 1 zaufaniem bez granic. Zdawalo mi si¢, ze nie
znios¢ tego potozenia. Czulam si¢ niegodna, powin-
nam byta wyzna¢ wszystko, a przeciez sit mi zabrakto,
stowa gasty na wustach. Postanowitam wyznaé
wszystko listownie i poprosi¢ zarazem o zwolnienie
mnie od obowiazkéw—napisatam kilka listow — lecz
zaden nie doczekal swego przeznaczenia — spali-
tam wszystkie! Od niejakiego czasu powolywata
mnie pani Orze¢cka do siebie, zasiggajac moich rad
i wskazowek w sprawach dotyczacych nieraz jej wila-
snej rodziny. Zwierzyta mi si¢ pomig¢dzy innemi, Ze
kuzynostwo jej z dalekiej linji zyczylo sobie potaczyc
zwigzkami matzedskiemi swa corkeg z Karolem. Pota-
czenie to, mniemata pani Orzg¢cka, mogloby wypasc
na korzy$¢ 1 szczescie syna, bo przyszita synowa
odznaczata si¢ nietylko rodem i majatkiem, ale i pig-
knem wszechstronnem wyksztalceniem. Nikt nie
zdota opisaé, co si¢ dziatlo w mem sercu. Ilez potrze-
ba bylo sily i przytomno$ci umystu, azeby nie upasé
w tej chwili pod takim ciosem. Zdobylam si¢ wresz-
cie na pytanie: ,,A pan Karol, czy kocha t¢ panig?!
»W atpi¢ nawet, czy ja zna", odrzekla paui Orzgcka,
mowia powszechnie, ze jest bardzo pigkna i uprzejma.
Na wybor ten nie powinienby sie wlasciwie uzalac.”
,,0 jezeli pani jeste§ przekonana w duszy o trwalosci
szczg$cia, jakie mu przyszta narzeczona “zgotowaé
moze, to i czemuzby mial si¢ wacha¢ pan Karolllrze-
klam pospiesznie.

Paui Orzg¢cka zgodzila si¢ na moje zdanie, dodajac
ze 1 Karol badz co badz zgodzi¢ si¢ musi na te pro-
pozycje¢, ja za$ pobiegtam do mego pokoju, szukajac
ulgi w gorzkich Izach. W kilka tygodni po tej roz-
mowie przyjechat Karol. Postanowitam unika¢ go
jeszcze bardziej. W chwili kiedy zajezdzal przede-
dwoér wybiegltam drugiemi drzwiami do ogrodu, s3-
dzac ze tam moze prgdzej uwolni¢ si¢ od ciezkich
mys$li i zmartwienia, i odzyskam co najmniej przyto-
mno$¢ umystu, azeby go powita¢ z tym pewniejszym
spokojem. Ale zaledwie spocze¢tam na chwile w cie-
niu brzozy, ktorej dilugie sploty przystaniaty nizka
kamienna taweczke, gdy naraz lekki szmer krokéw
ludzkich doszedt do mych uszu. Chciatam powstac
i oddali¢ si¢, lecz on stal juz przedemna... on, ktore-
go tak unikalam, pomimo ze jaka$§ sila tajemnicza
ciggneta mnie ku niemu. Nie zdotalam wujs¢ ani
kroku naprzéd. Zamilktam, oddech zastygl mi w pier-
siach, statam nieruchoma, bez sil, bez wtadzy... , 1¢"
reso! odezwal si¢, ujmujac mnie za r¢ke¢ ktora ma
wyrwaé¢ usitlowatam; Tereso! tu! sarna! a nie na po-
witaniu Karola? Pani mnie unikasz, o czemu, czemuz
mnie tak drgczysz? czyz kiedykolwiek zastluzylem na
to? Tereso powiedz, powiedz mi teraz, w tej chwit
albo juz nigdy, czy mnie chcesz uszczg$liwi¢, czy ko-
chasz, czy pragniesz mego szczg¢scia?l ,.A pans a
narzeczona?ll zapytatam =z cicha i dreszcz lodowy
przebiegt mnie catg na to mwspomnienie. ,Nie .7
gdy, przenigdy niedarn si¢ nakloni¢ do tych zwiari
kow!“ zawotal z gwaltownem uniesieniem. ,,Czy wiesz
mowit dalej, zaledwiem si¢ przywital z matka, pierw-
sze jej slowo dotyczylo owej narzeczonej. Odpowie-
dzialem stanowczo, ze na ten plan zgodzié si¢
moge. Narzeczonej nie widziatem prawie wcale, ino
wiono mi, ze przystojna, zamozna, mtoda, wykszta -
eona. Lecz coz! ona nigdy moja nie bedzie! A kie-
dy mi matka odpowiedziata, ze i ty pani podziela



iej zdanie, ze§ ja nawet radami poparta, to widziatem
w tern tylko rozpacz twego zlamanego serca, okrzyk
bélu kobiety stojacej nad grobem zgruckotanych na-
dziei! 1 kiedy matka coraz usilniej na mnie nalega-
fa, wyznatem jej wszystko — wyznalem, ze inng po-
kochatem... istot¢ godniejsza mojej mitosci i nazwa-
lem imig¢ pani! Zdumiata si¢ matka, lecz wkrotce
podata mi z czuloscig re¢ke, przycisngta do sie-
bie, ucatowata w czoto i rzekta z stodycza: Poste-
puj wedle wtasnej woli, nie krgpuj¢ ci¢ moje dziecko
w niczem — idZz za popg¢dem serca, a wiem ze ono
szlachetne — rozumne — nie potrzebujesz bynaj-
mniej wstydzi¢ si¢ twego wyboru! Wybiegtem od-
szuka¢ ci¢ Tereso, 1 nie pytam juz, czy chcesz by¢
moja? bo wiem, ze mnie kochasz!l Me pomng co
si¢ dzialo w mej duszy, kiedy$Smy oboje stangli przed
matka i kigdy nam blogostawita — tego stowami
wypowiedzie¢ nie zdotam. U$miechato mi si¢ naj-
wyzsze szczgscie; w kilka bowiem tygodni odbyt sig
$lub méj z Karolem. A jednak, jakie§ zlowrogie
przeczucia miotaly mna ustawicznie. Niestety prze-
czucia te doznane w chwili samego blogostawienstwa
przysztej mej matki, spetnity si¢ na mnie.

V.

Teresa nie mogla mowic¢ dalej; urwata na chwile
i odwrocita si¢ ukrywajac tzy przed Gabrjela!

Ochlonawszy nieco, ciagng¢ta przerywanym glosem:

— Karol wyjechal na kilka tygodni do Krakowa
wcelu uregulowania stosunkow gospodarczych. Stod-
ka nadzieja u$miechata mi si¢ w najlepsze — ode-
tchnegtam cokolwiek, uspokojona i wzmocniona mito-
$cig przyszlej mej matki. W kilka dni potem przy-
byl do nas jaki§ pan, o ktérym wiedziatam tyle tylko,
ze jest przyjacielem pani Orzgckiej 1 Karola. Pani
Orzeekioj nie bylo w domu, wyjechata byla w sa-
siedztwo; zostalam si¢ sama z uczennicami. Obcy
pan zyczyl sobie pomowi¢ ze mng. Jego powaga
i zaktopotany wyraz twarzy przerazily mnie mimo-
wolnie, a kiedy jeszcze glg¢bokim przyttumionym
glosem odezwal si¢, proszac bym go stuchata
z spokojem, uczutam straszng trwoge; S$miertelny
dreszcz $cisngt mi serce, a wzrok palacy zawist
najego tajemniczych ustach. ,Mam wazne zlecenie
do pani, mowil nieznajomy; zamierzatem poczatkowo
rozmo6wi¢ si¢ nasamprzod z pania, gdyz jako mtoda,
silniejsza osoba, masz niewatpliwie wigcej mocy du-
cha, nieobecno$¢ pani Orzeckiej jest prawdziwem
rzadzeniem Boga!" ,Na Boga, moéw pan... coz si¢
stato!llzawotatam przerazona. ,,Stuchaj mnie paniz spo-
kojem, rzekt glosem tkliwego wspdiczucia; pani zro-
zumiesz to bardzo dobrze, ze owa rodzina, ktorej cor-
ka.miata zosta¢ narzeczong Karola, uczuta si¢ mocno
dotknigta odmownym krokiem, tembardziej” ze corka
ich wskutek tego cigzkiej ulegla chorobie. Kodzice
wywiezli ja z soba po kilku tygodniach za granicg,
dla zapobiezenia dalszym skutkom tego nieszczg$cia.
Atoli brat zawiedzionej, cztowiek goraczkowy, posta-
nowit pom§ci¢ si¢ na Karolu. Nic nie pomogty per-
swazje rodzicow i przyjaciot. Zazadatl od Karola za-
dosy¢ uczynienia. Karol jak zawsze cztowiek taktu
irozumu usitowat listownie poznajomi¢ goraczkowe-
go przeciwnika z calym przebiegiem zarzucandj mu

winy. Ale daremnie! Mtody =zapaleniec uparl si¢
przy swojem, dorzucajac do dawnych obelg coraz
nowsze 1 dotkliwsze, Karol nie zdotal si¢ oprzec.
Wczoraj odby!l si¢ pojedynek, Karol mial pierwszy
strzal... chybil, widocznie z namystu. Przeciwnik,
zapalony lekcewazeniem, podszedl do mety... Karol
padt cigzko raniony na ziemi¢*-. ,Kaniony? o, wig-
cej... pan mnie tudzisz, nie chcesz mnie zabi¢! ach,
maz moéj nie zyje! powiedz, nie zyje!** wotatam po-
chwytujac go rozpaczliwie za r¢kg¢. ,Nie pytaj mnie
pani! tak, Karol nie zyje! Twoje imi¢ bylo ostatnim
jego wyrazem!** Upadlam bezsilna, w tern drzwi si¢
otworzyly, matka Karola weszta do pokoju. Chcia-
tam powsta¢, wybiedz ku niej, lecz nie moglam. Bie-
dna matka przeczuta nieszczg¢$cie z mych stow rzuca-
nych beztadnie. Kozpaczliwy jej krzyk dobil mnie
do reszty — stracitam przytomno$¢ i na wpot martwa
przeniesiono mnie do mego pokoju. Odzyskawszy
przytomnos$¢ zapytatam o panig Orz¢cka. Powiedzia-
no mi, ze i ja ta wiadomo$¢ zlozyla na toze i ze
w niebezpiecznej znajduje si¢ goraczce. Zebralam
wszystkie sity i zesztam do niej. Znalaztam ja... do-
gorywajaca! Gwaltowna apopleksja przerwata watek
zycia tej szlachetnej kobiety! Ale'do ciosow- tak bo-
lesnego osamotnienia przybyly nowe, dotkliwsze sto-
kro¢ od wszystkiego tego, czegom tylko dotad dozna-
ta. Ot6z nieledwie w trzy dni po $mierci matki Ka-
rola zjechala si¢ cata familja Orz¢ckich w celu nara-
dy, co poczaé z pozostalym majatkiem. Stang¢lo na
tern, ze corki Orzeckiej zabrano ze sobg — a co do
mnie... ach Gabrjelo! nieszczgsna ta familja podejrzy-
wajac mnie juz oddawna o chytre zamiary wzgledem
majatku Karola i obwiniwszy mnie nadto o rozmy$lne
knowania wzgledem majatkowego dziatu pozostatych
siostr Karola, uniewaznita droga sadu $lub moj z Ka-
rolem! Wydziedziczona z wszystkiego, spotwarzona
publicznem ogltoszeniem familji o uniewaznieniu me-
go $lubu, postanowitam a raczej bylam zmuszona
opusci¢ to miejsce, gdzie tyle gorzkich klesk spadio
na moje serce. Tak wigc po trzeci raz zostalam sie-
rotag! W kilka dni po tej strasznej katastrofie wyje-
chatam z tego zakatka, udajac si¢ do Krakowa, na
grob mojego meza. Ol ilez tam modlitw i nieutulo-
nego zalu sptyng¢to z mych piersi ku niebu! Nie ma-
jac na poczatek dostatecznych $rodkdéw utrzymania,
zaczelam udzielaé¢ lekcje w muzyce i naukach. Zy-
tam blizko dwa miesiagce w Krakow-ie. Od czasu do
czasu odbieratam listy od siostr Karola, zaklinajacych
mnie na wszystko, azebym si¢ uspokoita i ufata w Bo-
gu, ze si¢ ztamie przeciez upor familji. W Krakowie
dtuzej pozosta¢ nie moglam. Wyjechatam ztamtad,
udajac si¢ w strony, gdzie mnie nikt nie znal. Za-
mieszkatam w malej wiosce w poblizu Nicy. Odna-
jetam od wdowy wiesniaczki skromne mieszkanko
z zamiarem pozostania tamze przez dluzszy czas.
I niedtugo tez, przesliczne dzieci¢ z okiem, wyrazem
i rysami ojca spoczg¢lo u mej piersi. Zapomniatam
o wszystkich moich cierpieniach! Widok dzieciecia
nie pozwalal mi nawet pomys$le¢ o przystosci. Lecz
nie dtugo napawatam si¢ moim aniotkiem. Zaszed}!
wypadek, ktory mnie oderwal od niego... na szczg$cie

ku mojemu wtasnemu dobru. W kilka bowiem ty-
godni zajechal przed nasz domek jaki§ nieznajomy.

Moja gospodyni powiedziata mu, ze nie przyjmuj¢ ni-

kogo. Lecz nieznajomy kazal os$wiadczy¢, ze jest



jednym z przyjaciét mego me¢za. Nie mogtam pojaé,
ktoby to mogl by¢. Ale jakiez bylo moje zdziwienie,
kiedym naraz obcego, calkiem mi nieznajomego spo-
strzegta me¢zczyzng. Pierwsze jego stowa i cata w ogo-
le powierzchowno$¢ obudzity we mnie pewne zaufanie
ku niemu. Popatrzywszy si¢ na mnie z wyrazem ser-
decznego wspolczucia, odezwal si¢ w nastepuja-
cych stowach: ,Juz od do$¢ dawna robitem wszel-
kie mozliwe starania, azeby si¢ dowiedzie¢ o miej-
scu pobytu tej pani, ktora przed szeSciu miesig-
cami opuscita bez $ladu Krakéw. Poszukiwania mo-
je w tem mieécie spetzy na niczem. Szczesliwym wy-
padkiem dowiedzialem si¢ o kierunku, w jakim wyje-
chata z Krakowa. Dalsze poszukiwania sprowadzity
mnie nareszcie az tu — 1 nie watpig¢, Ze W pa-
ni, odnalaztem poszukiwang przezemnie osob¢ Tere-
s¢ Orzecka." ,Pan si¢ mylisz niewatpliwie — nie
mam szcze$cia znaé go blizejl' odpowiedzialam sta-
nowczo. ",Aleja panig znam, przynajmniej z nazwi-
ska, i azeby$ pani wiedziala co mnie tu sprowadza,
powiem jej, ze jestem jej dtuznikiem." ,Daruj pan,
nie rozumiem go wecale!" ,Pani mnie zrozumiesz,
rzekt z naciskiem i powaga, skoro jej oswiadczg, ze
jestem stryjem owego nieszczesliwego milodego czlo-
wieka, z ktorego reki zginal maz pani." Okrzyk bole-
$ci wyrwat si¢ z mych piersi. ,,Szalony ten mtokos
pograzyt pania w nieslychane nieszczgscie, moja
wigc §wietg powinnoscig jest staraé si¢ ile moznosci
ulzy¢ pani w tem smutnem polozeniu, powiedz mi
pani i c6z mam dla ni6j uczyni¢?" ,Nic, nic—
zawotalam; mojego Karola nikt mi nie zwroci!" Nie-
znajomy zamilkt na chwilg, poczem uchwycil za
reke i1 rzekt tonem rzewnego wspoélczucia: ,,Pani
Tereso, prosilem ci¢ o zaufanie! Czemuz si¢ opierasz?
Pani, wiem ze potrzeba ci koniecznie opieki. Moéwmy
wigc szczerze 1 otwarcie, i radzmy co czyni¢ dalej.
Do kraju powrdciéby§ pani nie chciata, wiem
o tem, ale pomédz trzeba ci koniecznie. Pragne
z duszy ulzy¢ ci we wszystkiem, lecz prosz¢ zara-
zem o jedng przystuge, od ziszczenia ktorej zalezy
szczgScie mojej rodziny." ,,0 jezeli tylko o taka
przystuge chodzi, znajdziesz pan we mnie pomoc lub
rade, o ile ja w ogole staba kobieta da¢ moze.",, Aje-
zeliby tu o ofiarg; niestychanie wielka ofiar¢ chodzi¢
miato?" zagadnal nieznajomy." Alez nie rozumiem
pana," odpowiedziatam zdumiona. ,.0, i mnie niebo
dotkneto bolesnie, mowit dalej; zona moja lezy pa to-
zu $miertelnem w Nicy. Przyj$cie na §wiat dziecka
ztozyto ja na loze bolesci; niestety dziecko to, druga
moja cérka, umarto w kilkanascie dni, ale o tem po-
zniej. Proponuj¢ pani pigkne i przyzwoite miejsce.
Jedna z moich kuzynek udaje si¢ na niejaki§ czas do
Neapolu; czy wiec nie zechcialaby$ pani towarzyszy¢
jej w podrézy, zwlaszcza ze twdj charakter, wyksztat-
cenie, twoje serce, odpowiedzg wszelkim mozliwym
warunkom tego towarzystwa." ,Alez moje dziecko!
moje dziecko, c6z si¢ z niem stanie?" zapytalam na
wpot przerazona. ,,Stuchaj mnie pani spokojnie.
Wspomniatem przed chwilg o niebezpiecznej choro-
bie mej zony. Jezeli ona si¢ dowie o §mierci dziec-
ka, to zgubiona! Ona nie przezyje tego ciosu. W twej
mocy, droga pani, spoczywa jedyny ratunek dla mo-°
jej zony. Pani, oddaj mi twoja corke, przysiggam ci
na Boga, ze nikt si¢ o tem nie dowie, a twoje dziecko
znajdzie we mnie ojca i matke, bede je kochal jak

moje -wlasne, jak aniota, co mej zonie zycie ocali.
Pani, nie odmawiaj mi tej ofiary, blogostawienstwo
niebios sptynie na ciebie i twoje dzieci¢." ,Mam-ze
odda¢ panu moje dziecko, jedyna pociechg, jedyna
stodycz, jedyny moj skarb! Mam je sprzedac, o zgro.
70, za odrobin¢ szczg$cia, za obietnicg, za chwilowe
wygody lub rozkosze? A czy tez pan wiesz, czego
zadasz po mnie? wiesz pan, co to jest serce matki?
0 i dzikie zwierze, i najngdzniejsze stworzenie kocha
swe dzieci i1 zycie za nie oddaje, a ja miatazbym! Nie,
nigdy! Gdziez moje dziecko, nie, corki mojej nie
puszcze od siebie — nie, za nic w $wiecie!" Wybie-
glam do drugiej izdebki, porwatam dziecko z kotyski
1 wrociwszy z niem do nieznajomego, rzektam na wpdt
z rados$cia i rozpacza: ,,Patrz pan, spojrzyj si¢ na te-
go aniotka, jak w swej niewinno$ci usmiecha si¢ do
nas, jak btyska oczkami, o powiedz, gdziez twoje ser-
ce?" Nieznajomy zdawal si¢ by¢ jzgruchotanym.
»Wiem, czego zadam i szuj¢ ogrom tej ofiary, bo sam
jestem ojcem! Boze, c6z si¢ stanie z biedna moja
zong? Stracona, jezeli dziecka przy Zyciu nie zasta-
nie! O, tak samo usmiechata si¢ i moja dziecina,
kiedy mi je zona na rgce zlozyla. 1 utracitem” dzie-
ci¢, utrace¢ i zon¢, Boze, i c6z mnie tak doswiad-
czasz? Strapienie nieszczg¢$liwego ojca ubodto mmie
glteboko. Lecz on upamigtal si¢ nieco i po krotkiej
chwili odezwal si¢ na nowo: ,Nie chc¢ bynajmniej
nagli¢ pani do tej cigzkidj ofiary, ale mnie nie za-
poznawaj. Nie mys$l, ze groszem Judasza chciatbym
ci¢ dziecka pozbawiaé, nigdy, przenigdy! Bozpacz
ojcai me¢za popchnety mnie do tego. Nie sadz pani,
ze chciatbym ci¢ opusci¢, nie zapewniwszy ci wprzo-
dy ojcowskiej opieki z mej strony, chociazby$ nawet
nie chciata nachyli¢ si¢ do mojej prosby! Jutro po-
wroce do pani, i pomowimy szczerze o przysztosci dla
ciebie." 1 chwiejac si¢ caly, pozegnal mnie z zape-
wnieniem, ze nazajutrz powrdci. Dzien ten spedzi-
tam w bolesnych i rozpaczliwych myslach. Posta¢
nieszczg$liwego ojca stata mi ciggle przed oczami.
Wyrazy: ,,zycie mojei zony spoczywa w twem reku.
zalegly mi cigzarem na sercu. Wydawalo mi sig, =
przyszto$¢ mego dziecka jako przybranej corki tego
szlachetnego cztowieka, moglaby moze by¢ szczgsli-
wa, bo jakaz mogtam mu daé przysztosé, chyba zycie
peine nedzy inieopisanego sieroctwa! Zacze¢tam pe-
trze¢ na to wszystko z zimniejszg krwig; pierwsze
gwaltowne -wzburzenie mingto. ,,Czemze jest wia-
$ciwie mito§¢ matki, jakie jej powinnosci? pomysla-
tam sobie. Mozna-z to nazwaé mitosciag matki, jeze-
li mys$li tylko o rozkoszy, jakiej doznaje na widok
ulubionego dziecigcia? Nie powinna-z matka dba
raczej o to, azeby dziecko bylo ile moznosci jak naj-
szczg§liwsze ? A samo przeznaczenie kobiety, ni
jest-ze zyciem cichego ofiarnictwa dla dobra drugie ,
mnisj szczg$liwych od siebie? [ w razie tym, odia
jaG dziecko pod opieke najszlachetniejszego z lud
mogtabym wybawi¢ ,od $mierci zon¢ i matke za-
razem!"

(d. ¢ n)



